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La déclaration de révision de la Constitution du
10 avril 2003 soumet à révision, entre autres, le
titre IX de la Constitution, en vue d'abroger la
disposition VI, §§ 1er, 2, 4 et 5 (Moniteur belge du
10 avril 2003 — Éd. 2).

De verklaring tot herziening van de Grondwet van
10 april 2003 stelt onder meer titel IX van de
Grondwet voor herziening vatbaar, om bepaling VI,
§§ 1, 2, 4 en 5 op te heffen (Belgisch Staatsblad van
10 april 2003 — Ed. 2).

La réglementation transitoire contenue dans la
disposition VI, § 1er, prévoit que, dans l'attente de la
scission, le 1er janvier 1995, de la province de Brabant
en une province du Brabant flamand et une province
du Brabant wallon, la Belgique compte neuf provin-
ces, dont la province de Brabant. Le paragraphe 2
dispose que la prochaine élection pour les conseils
provinciaux coïncidera avec les prochaines élections
communales et aura lieu le deuxième dimanche
d'octobre 1994. Les paragraphes 4 et 5 contiennent
la réglementation transitoire en vigueur jusqu'au
31 décembre 1994 en ce qui concerne, respectivement,
le rôle des conseils provinciaux dans la nomination de
magistrats et l'étendue du ressort de la cour d'appel de
Bruxelles, qui comprenait la province de Brabant.

De in bepaling VI, § 1, vervatte overgangsregeling
houdt in dat, in afwachting van de splitsing van de
provincie Brabant in een provincie Vlaams-Brabant en
een provincie Waals-Brabant op 1 januari 1995, België
tot dan negen provincies omvat, waaronder de
provincie Brabant. Overeenkomstig § 2 vindt de
eerstvolgende verkiezing voor de provincieraden
plaats, samen met de eerstvolgende gemeenteraads-
verkiezingen, op de tweede zondag van oktober 1994.
De paragrafen 4 en 5 bevatten de overgangsregeling
die tot 31 december 1994 gold met betrekking tot
respectievelijk de rol van de provincieraden bij de
benoeming van bepaalde magistraten en de omvang
van het rechtsgebied van het hof van beroep van
Brussel, dat de provincie Brabant omvatte.

Dès lors qu'ils ne sont plus d'aucune utilité en raison
de l'expiration, en 1994, de la réglementation transi-
toire qu'ils contiennent, les §§ 1er, 2, 4 et 5 de la
disposition VI peuvent être abrogés.

Aangezien de §§ 1, 2, 4 en 5 van bepaling VI niet
langer dienstig zijn ingevolge het verstrijken van de
erin vervatte overgangsregelingen in 1994, kunnen ze
worden opgeheven.

La proposition à l'examen vise à mettre à exécution
la partie concernée du programme de révision adopté
par le préconstituant. Il s'agit donc purement et
simplement d'un toilettage légistique du texte.

Het voorliggende voorstel strekt ertoe uitvoering te
geven aan het desbetreffende onderdeel van het
herzieningsprogramma van de preconstituante. Het
gaat bijgevolg louter om een legistieke zuivering van
de tekst.

Au cours de sa réunion du 23 juin 2005, la
commission des Affaires institutionnelles a dès lors
adopté sans discussion l'article unique de la proposi-
tion à l'examen, à l'unanimité des 10 membres
présents.

Tijdens haar vergadering van 23 juni 2005 heeft de
commissie voor de Institutionele Aangelegenheden
het enig artikel van dit voorstel dan ook zonder enige
bespreking aangenomen bij eenparigheid van de
10 aanwezige leden.

*
* *

*
* *

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het uitbrengen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente,

Hugo VANDENBERGHE. Anne-Marie LIZIN.

De rapporteur, De voorzitter,

Hugo VANDENBERGHE. Anne-Marie LIZIN.
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